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Ormož (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 
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15. februarja 1980 sprejela

ODLOK
o stalnih blagovnih rezervah 

Ormož
I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se ureja programiranje, 

oblikovanje financiranja, uporaba, obnavljanje in 
poslovanje stalnih občinskih blagovnih rezerv, ki 
so namenjene za osnovno preskrbo delovnih ljudi 
in občanov na območju občine Ormož.

Blago osnovne rabe iz prvega odstavka tega 
člena se uporablja samo v izrednih razmerah.

2. člen
Za blago osnovne preskrbe se štejejo osnovna 

živila in osnovni neživilski proizvodi, ki so nujno 
potrebni ob izrednih razmerah za zadovoljevanje 
potreb delovnih ljudi in občanov.

3. člen
Za izredne razmere se štejejo po tem odloku 

neposredna vojna nevarnost, vojna in naravne 
nesreče večjega obsega, kakor tudi večje motnje 
na trgu blaga osnovne preskrbe.
II. PROGRAMIRANJE IN OBLIKOVANJE 
OBČINSKIH BLAGOVNIH REZERV

4. člen
S programom stalnih občinskih blagovnih 

rezerv se določa vrsta, količina in vrednost blaga, 
sredstva, potrebna za oblikovanje stalnih občin­
skih blagovnih rezerv, rok za oblikovanje rezerv, 
način ter roki njihovega obnavljanja, kot tudi 
načrt gradnje skladišč za stalne občinske blagovne 
rezerve, ki zajema sredstva potrebna za gradnjo 
in vzdrževanje.

Teritorialna razmestitev stalnih blagovnih 
rezerv mora Biti v skladu s potrebami ljudske 
obrambe.

5. člen
Program stalnih občinskih blagovnih rezerv se 

sprejme za srednjeročno in letno obdobje v

skladu z politiko, ki je začrtana v družbenem 
planu in v vsakoletni resoluciji družbeno ekonom­
skega razvoja občine.

6. člen
Predlog programa stalnih občinskih blagovnih 

rezerv pripravi oddelek za gospodarstvo in finan­
ce.

7. člen
Program stalnih občinskih blagovnih rezerv 

sprejme Izvršni svet Skupščine občine Ormož s 
poprejšnjim soglasjem sveta za ljudsko obrambo, 
varnost in družbeno samozaščito pri skupščini 
občine Ormož.
III. UPORABA, OBNAVLJANJE IN 
POSLOVANJE S STALNIMI OBČINSKIMI 
BLAGOVNIMI REZERVAMI

8. člen
O uporabi stalnih občinskih blagovnih rezerv 

odloča v skladu z njihovim namenom in glede na 
nastale potrebe Izvršni svet Skupščine občine 
Ormož na predlog upravnega organa za 
gospodarstvo in finance skupščine občine Ormož.

9. člen
Z uredbo Izvršnega sveta Skupščine občine 

Ormož o uporabi stalnih občinskih blagovnih 
rezerv se določi način in rok nadomestitve 
uporabljenih rezerv.

10. člen
Stalne občinske blagovne rezerve se vzdržujejo 

tako, da se od časa do časa, odvisno od vrste in 
narave blaga ter njihove obstojnosti obnavljajo.

Ce se blago iz stalnih občinskih blagovnih 
rezerv obnavljajo, je treba poskrbeti, da se z 
obnavljanjem zagotovi enaka vrsta in količina 
blaga, ki kakovostno ustreza enakemu namenu.

11. člen
Skladiščenje in hramba blaga iz stalnih občin­

ski blagovnih rezerv.se s posebno pogodbo poveri 
organizaciji združenega dela praviloma s 
področja trgovine in preskrbe.

Organizacija, ki ji je blago iz stalnih občinskih 
blagovnih rezerv poverjeno v skladiščenje in 
hrambo, ne sme brez dovoljenja izvršnega sveta 
skupščine občine Ormož tega blaga odtujevali ali 
uporabljati in ne spreminjati namena ali skladi­
šča, ga nadomestiti z blagom druge vrste ali 
kakovosti ali v nasprotju s pogodbo kako drugače 
ravnati.

Organizacija združenega dela, ki so ji v hrambo 
poverjene stalne občinske blagovne rezerve je 
dolžna upravnemu organu za gospodarstvo in 
finance skupščine občine Ormož dajati sprotne 
podatke o nastalih spremembah blaga v količini, 
rednosti in namembnosti.

12. člen
Upravni organ za gospodarstvo in finance 

skupščine občine Ormož ima v zvezi s stalnimi 
občinskimi blagovnimi rezervami naslednje nalo­
ge:

— pripravlja predlog programa občinskih 
blagovnih rezerv za srednjeročno in letno obdo­
bje;

— izvršuje program občinskih blagovnih 
rezerv;

— pripravlja pogodbe za skladiščenje hrane in 
obnavljanje blaga;

— izvaja kontrolo nad skladiščenjem in 
hrambo stalnih občinskih blagovnih rezerv ter 
nad količinsko in vrednostno evidenco;

— opravlja druga opravila v zvezi s uprav­
ljanjem s stalnimi občinskimi blagovnimi 
rezervami, za katere je pristojen po tem odloku 
ter drugih 'predpisih ali pooblastilih izvršnega 
sveta skupščine občine Ormož.

13. člen
Organizacija združenega dela, kateri se poveri 

nabava, skladiščenje in obnavljanje blaga iz 
stalnih občinskih blagovnih rezerv opravlja 
naslednje naloge:

— nabavlja blago za stalne občinske blagovne 
rezerve ter skrbi za njihovo obnavljanje;

— vodi količinsko in vrednostno evidenco;
— organizira in vodi izgradnjo skladišč na po­

dlagi sprejetega programa stalnih občinskih 
blagovnih rezerv ter skrbi za vzdrževanje 
obstoječih skladišč;

— opravlja druge naloge, ki izhajajo iz medse- 
,bojno sklenjene [pogodbe o nabavi; hrambi in 
nadomestitvi stalnih občinskih blagovnih rezerv.

IV. FINANCIRANJE OBČINSKIH BLAGO­
VNIH REZERV

14. člen
Viri sredstev za nabavo in obnavljanje blaga za 

stalne občinske blagovne rezerve po programu iz
4. člena tega odloka so:

1 sredstva, ki jih organizacije združenega dela 
združujejo iz sredstev svojih poslovnih skladov;
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2. sredstva rezerv, ki jih združujejo organiza­
cije združenega dela in poslovne banke;

3. sredstva, ki se v te namene zagotavljajo v 
proračunu občine, po izhodiščih za financiranje 
splošne porabe v dopoljnevanih občinah;

4. sredstva pridobljena z bančnimi krediti;
5. druga namenska združena sredstva.
Viri sredstev za graditev skladišč za potrebe 

stalnih občinskih blagovnih rezerv po programu 
iz 4. člena tega odloka so:

1. Sredstva, ki se zagotavljajo v te namene v 
proračunu občine po izhodiščih za financiranje 
splošne porabe v dopolnjevanih občinah;

2. Sredstva pridobljena z bančnimi krediti;
3. Namensko združena sredstva organizacij 

združenega dela.
V. KAZENSKE DOLOČBE

15. člen
Z denarno kaznijo od 10.000 do 50.000 din se 

kaznuje za prekršek organizacija združenega dela, 
ki je sklenila pogodbo o skladiščenju in hrambi 
blaga stalnih občinskih blagovnih rezerv, če 
blago brez dovoljenja izvršnega sveta skupščine 
občine to blago odtuji ali porabi, spremeni njegov 
namen, ga nadomesti z blagom druge vrste ali 
kakovosti ali v nasprotju s pogodbo kako drugače 
z njim ravna.

Z denarno kaznijo od 1.000 do 10.000 din se 
kaznuje za prekršek tudi odgovorna oseba or­
ganizacije združenega dela, ki je sklenila pogodbo 
o skladiščenju in hrambi blaga iz stalnih občin­
skih blagovnih rezerv, kakdar stori kakšno de­
janje iz 1. odstavka tega člena.

16. člen
Nadzor nad skladiščenjem, hrambo, obnavlja­

njem in uporabo blaga iz stalnih občinskih blago­
vnih rezerv vrši pristojni inšpekcijski organ za 
blagovni promet.
VI. KONČNA DOLOČBA

17. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj.
Številka: 331—2/1978 
Datum: 15. 2. 1980

PREDSEDNIK
SKUPŠČINE OBČINE ORMOŽ 

- Mirko NOVAK, l.r.

31.
Po drugem odstavku 148. člena zakona o 

zdravstvenem varstvu (Ur. list SRS, št. 
38—446/74, 1/75 in 31—1404/76) in 2. točki 167. 
člena statuta občine Ormož (Uradni vestnik občin 
Ormož in Ptuj št. 4—38/74) ter 15. členu statuta 
občinske zdravstvene skupnosti Ormož (Uradni 
vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 
13—124/76) je skupščina občine Ormož na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 15. 2. 1980 enakopravno s skupšči­
no občinske zdravstvene skupnosti Ormož na 
skupni seji zbora uporabnikov in zbora izvajalcev 
zdravstvenega varstva dne 29. 1. 1980 sprejela

odlok
0 spremembah odloka o obveznosti plačevanja 
prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na 
področju zdravstvenega varstva v občinski 
zdravstveni skupnosti Ormož za leto 1980.

1. člen
V 1. odstavku 2. člena odloka o obveznosti 

plačevanja prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju zdravstvenega varstva v 
Občinski zdravstveni skupnosti Ormož za leto 
1980 (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 
23—22/79) se v točki 1 a in 2 a prispevna stopnja 
8,34 nadomesti s prispevno stopnjo 6,56 in v točki
1 b in 2 b prispevna stopnja 1,70 nadomesti s 
prispevno stopnjo 1,52.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi, 

uporablja pa se od 1. marca 1980 dalje.
Številka: 190—1/79
Ormož, dne 15. 2. 1980

Predsednik *
Skupščine občine Ormož 

Mirko NOVAK, 1. r.

32.
Na podlagi 38. člena zakona o varstvu živali 

pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 
18/77 in 2/78) ter 1. odstavka 9. točke odredbe o 
ukrepih za preprečevanje, zatiranje in izkore­
ninjenje stekline (Uradni list SRS, št. 25/78 in 
3/80) in 24. člena odloka o izvršnem svetu skup­
ščine občine Ptuj (Uradni vestnik občin Ormož 
in Ptuj, št. 2/74) je izvršni svet skupščine občine 
Ptuj na svoji seji dne 13/2—1980 sprejel

ODREDBO
o ukrepih za preprečevanje, zatiranje in izkore­
ninjenje stekline na območju občine Ptnj

1. člen
S to odredbo se določijo ukrepi za prepreče­

vanje, zatiranje in izkoreninjenje stekline na 
območju občine Ptuj.

2. člen
Izvršni svet skupščine občine Ptuj pooblašča 

upravo za inšpekcije občin Ormož in Ptuj, da v 
skladu z odredbo o ukrepih za preprečevanje, 
zatiranje in izkoreninjenje stekline (Uradni list 
SRS št. 25/78 in 3/80) določa posamezna 
območja neposredno ogrožena s steklino v občini 
Ptuj.

Pooblaščen organ določi območje z odredbo, 
ki jo javno objavi.
IZVAJANJE UKREPOV NA NEPOSREDNO 
OGROŽENEM OBMOČJU

3. člen
Ce se pojavi steklina ali se pojavijo znaki, po 

katerih se sumi, da je domača žival ali divjad 
zbolela ali poginila za steklino (spremenjeno ve­
denje, močna razdraženost ali potrtost, napadi na 
druge živali ali ljudi brez vzroka, izguba 
prisebnosti, ohromelost spodnje čeljusti ali 
zadnjega dela telesa, slinjenje), mora posestnik 
živali to takoj sporočiti Obdravskemu zavodu za 
veterinarstvo in živinorejo Ptuj (v nadaljnjem be­
sedilu: OZVŽ Ptuj) ali veterinarskemu inšpek­
torju iz Uprave za inšpekcije občin Ormož in 
Ptuj.

4. člen
Posestnik živali za kater se sumi, da so zbolele 

za steklino, mora take živali takoj izolirati v 
poseben prostor ločeno od ljudi in drugih živali. 
O tem mora takoj obvestiti OZVŽ, ki odloči, da 
se žival izolira pod veterinarskim nadzorstvom.

Domače živali, za katere se sumi, da so 
zbolele za steklino in so napadalne in nevarne ter 
zveri, ki prihajajo v bližino naselja, črede, hiše, 
gospodarskega poslopja in se nenaravno vedejo, 
je treba takoj ubiti. Da se prepreči nadaljnje 
širjenje bolezni je treba truplo ubite živali 
zavarovati tako, da je ljudem 1 . in živalim 
onemogočen dostop do trupla. O tem je treba 
takoj obvestiti OZVŽ Ptuj, ki mora zagotoviti 
diagnostiko bolezni in nadzorovati neškodljivo 
odstranitev trupla.

5. člen
O sumu in ugotovitvi stekline in o svojih 

ukrepih mora beterinarska organizacija takoj 
telefonano in pismeno obvestiti veterinarskega 
inšpektorja Uprave za inšpekcije občin Ormož in 
Ptuj, ta pa obvesti vse zainteresirane organe, 
organizacije združenega dela in občane.

6. člen
Pse in mačke, ki so ugriznili ali drugače 

poškodovali človeka je treba takoj izolirati.
O ugrizu ali poškodbi človeka mora vsak, ki 

to vidi, ali za I / izve, takoj obvestiti OZVŽ Ptuj 
ali zdravstveni center občine Ormož in Ptuj.

Veterinarska organizacija je dolžna vsakogar, 
ki je bil ogrjžen, opraskan ali kakor koli drugače 
izpostavljen okužbi s steklino, takoj napotiti v 
Zdravstveni center občin Ormož in Ptuj in ga o 
tem obvestiti.

Zdravstveni center občin Ormož in Ptuj 
vzame od poškodovanega človeka podatke o 
posestniku živali, ki ga je poškodovala in jih 
takoj telefonično in pismeno posreduje veterinar­
skemu inšpektorju iz Uprave za inšpekcije občin 
Ormož in Ptuj in veterinarski organizaciji. Vete­
rinarski inšpektor iz Uprave za inšpekcije občin 
Ormož in Ptuj mora brez odlašanja ugotoviti 
točne podatke o živali in njenem posestniku, ne 
glede na to ali je žival še živa ali ne.

7. člen
Psi in mačke, ki so poškodovali človeka

morajo biti 15 dni pod veterinarskim nadzor­
stvom, ne glede na to ali so bili cepljeni proti 
steklini ali ne. V neposredno ogroženih in v 
ogroženih območjih odredi veterinarski inšpektor 
iz Uprave za inšpekcije občin Ormož in Ptuj po 
potrebi tudi opazovanje živali na domu ali pri 
OZVŽ Ptuj, če sodi, da na domu lastnika ne bi 
bilo možno živali opazovati in da bi bila na domu 
žival nevarna.

Veterinarska organizacija mora o rezultatih 
kliničnega pregleda živali prvega, petega, desete­
ga in petnajstega dne poročati pristojni zdrav­
stveni organizaciji združenega dela ter veterinar­
skemu inšpektorju iz Uprave za inšpekcije občin 
Ormož in Ptuj.

Po preteku 15 dni veterinarski inšpektor iz 
Uprave za inšpekcije občin Ormož in Ptuj ukine 
veterinarski nadzor oziroma odredi drugi ukrep.

8. člen
Takoj, ko se ugotovi, da je žival okužena s 

steklino ali je podan utemeljen sum za to, odredi 
veterinarski inšpektor iz Uprave za inšpekcije ob­
čin Ormož in Ptuj pokončanje takšne živali.

Pse oziroma mačke, za katere se ugotovi, da so 
bili v neposrednem stiku z okuženo živaljo, je 
treba pokončati, ne glede na to ali so cepljeni 
proti steklini ali ne.

9. člen
Obvezen je kontumac psov in mačk (osamitev 

oziroma omejitev gibanja) v krajevnih skupnostih 
na območju občine Ptuj, ki so neposredno ogro­
žene š steklino in jih kot takšne določi veterinar­
ski inšpoektor iz Uprave za inšpekcije občin 
Ormož in Ptuj.

Prepovedan je lov s psi.
V času kontumaca morajo biti psi privezani ali 

zaprti, kadar pa so zunaj bivališča lastnika, mo­
rajo biti na vrvici in z nagobčnikom.

V Času kontumaca morajo biti mačke zaprte.
V času kontumaca mačke in psi ne smejo zapu­

stiti okuženega oziroma neposredno ogroženega 
območja.

Določba 5. odstavka tega člena ne velja za 
rodovniške živali, ki se odpremljajo na razstavo 
ali vzrejni pgregled z dovoljenjem veterinarske or­
ganizacije, ki mora žival pregledati pred odpremo 
iz neposredno ogroženega območja.

Določbe tega člena tudi ne-veljajo za pse or­
ganov za notranje zadeve, carinske in reševalne 
■službe, pse JLA ter vodiče slepih, če gre za neo­
dložljive zadeve.

10. člen
Vsi psi na neposredno ogroženem območju 

morajo biti preventivno cepljeni proti steklini 
takoj, ko dopolnijo 4 mesece starosti. Cepljenje 
opravlja OZVŽ Ptuj, TOZD Veterinarstvo na 
podlagi prijave posestnika psa.

11. člen
V neposredno ogroženem območju je treba 

takoj pokončati vse pse in mačke, katerih pose­
stniki se ne držijo predpisanega kontumaca.

V krajevnih skupnostih na območju občine
Ptuj, ki so neposredno ogrožene s steklino in jih 
kot takšne določi veterinarski inšpektor iz Uprave 
za inšpekcije občin Ormož in Ptuj, je treba pokon­
čati: , ,.— neregistrirane in necepljene pse

— potepuške pse in mačke
— pse brez znamkice.

12. člen
Postinfektivna vakcinacija psov in mačk je 

prepovedana.
Veterinarski inšpektor iz Uprave za inšpekcije 

občin Ormož in Ptuj lahko izjemoma dovoli po- 
stinfektivno vakcinacijo kopitarjev in parklarjev, 
ki jih je stekla žival ugriznila ali so bili v nepo­
srednem stiku s tako živaljo:

— če so kot sumljivi izolirani in 6 mesecev pod 
veterinarskim nadzorstvom,

— če so postinfektivno cepljeni takoj, najpo­
zneje pa v treh dneh po ugrizu oziroma 

'neposrednem stiku z okuženo živaljo.
V času veterinarskega nadzora ni dovoljena 

sprememba bivališča ter ni dovoljen promet s 
tako živaljo brez dovoljenja pristojnega občin­
skega organa veterinarske inšpekcije.

V času veterinarskega nadzora ni dovoljeno 
zaklati, postinfektivno vakciniranih živali.

' 13. člen
Na neposredno ogroženem območju občine
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Ptuj se odredi pokončevanje pižmovk in zveri: 
lisice, jazbeca, kune zlatice, kune belice, dihurja, 
velike in male podlasice.

Pokončavanje potepuških psov in ma£k mora 
opravljati veterinarski higienik in lovske or­
ganizacije Zveze lovskih družin, ki organizirajo in 
opravljajo tudi pokončavanje zveri in pižmovk.

Trupla pokončanih zveri in pižmovk ter na 
steklino sumljivih psov in mačk, morajo člani 
lovske organizacije tekoj zapakirati v nepropu­
stno vrečo in jo z označbo kraja in dneva odštela 
oziroma najdbe takoj poslati OZVŽ Ptuj, ki po­
skrbi za laboratorijski pregled možganov na 
steklino take živali, veterinarska služba občine 
Ptuj pa za neškodljivo odtranitev trupla.

Izjemoma se lahko truplo zakoplje zaradi od­
daljenosti in nedostopnosti zemljišča v 1,5 m glo­
boko jamo.

14. člen
Prepovedano je na neposredno ogroženem 

območju odirati trupla divjadi in jemati lovske 
trofeje teh živali. Veterinarski inšpektor iz 
Uprave za inšpekcije občin Ormož in Ptuj lahko 
izjemoma dovoli odiranje trupla divjadi iz tega 
odstavka le v urejeni zbiralnici trupel ali 
kafileriji.

Kože divjadi iz 1. odstavka je treba skladiščiti 
ločeno od drugih kož. Dovoljenje za odpremo 
takšne kože v predelavo lahko izda veterinarski 
inšpektor Uprave za inšpekcije občin Ormož in 
Ptuj po 30 dneh sušenja kože, če je bila 
laboratorijska preiskava možganov negativna.

15. člen
Prepovedano je klati živali, če se ugotovi, da so 

stekle ali če obstoja sum, da so zbolele za 
steklino.

V neposredno ogroženem območju mora lov­
ska organizacija prijaviti veterinarskemu inšpek­

torju iz Uprave za inšpekcije občin Ormož in Ptuj 
odstrel druge divjadi, ki se je nenaravno vedla in 
ravnati v smislu 3. in 4. odstavka 13. člena.

Žival, ki jo je ugriznila stekla žival ali žival za 
katero obstoja sum, da je stekla ali, ki bi bila s 
tako živaljo v neposrednem stiku, se sme 
izjemoma takoj zaklati pod veterinarskim nad­
zorstvom v klavnici, vendar najpozneje v 24 urah 
po ugrizu ali neposrednem stiku.

16. člen
Če je bila žival zaklana v nasprotju z določbo

1. odstavka 15. člena ali če je bila divjad 
ustreljena pa se sumi da je zbolela na steklino, 
mora biti njeno meso veterinarsko-sanitarno pre­
gledano, čeprav je namenjeno za domačo porabo.

Prepovedano je uporabljati, prodajati ali daro­
vati meso, mleko, druge surovine in proizvode, ki 
izvirajo c živali, zbolelih ali sumljivih, da so 
zbolele za jteklino.

17. člen
Prepovedano je odirati žival, ki je poginila ali 

bila pokončana zaradi stekline ali suma, da je 
zbolela za steklino.

Trupla takih živali je treba napraviti neško­
dljiva skupaj s kožo. Prav tako je treba napraviti 
neškodljive tudi odrte kože, če se po odiranju ali 
raztelesbi ugotovi, da je bila žival stekla ali obsta­
ja sum za to.

18. čleh
Vsi prostori in predmeti ter neposredna oko­

lica, s katerimi so bili v dotiku z bolno živaljo ali 
s posameznimi njenimi deli se morajo razkužiti. 
Posodo, ovratnico in podobne predmete steklih 
psov in mačk je treba zakopati ali sežgati po 
navodilih pristojnega občinskega organa veteri- 

. narske inšpekcije in pod nadzorstvom diplomi­
ranega veterinarja OZVŽ Ptuj.«

OSTALE DOLOČBE
19. člen

Stroški za obvezno laboratorijsko preiskavo 
možganov živali iz 3. odstavka 12. člena gredo v 
breme sredstev posebnega računa za zdravstveno 
varstvo živali občine Ptuj. Neškodljivo odstranje­
vanje trupel potepuških psov in mačk, katerih 
lastniki so znani gredo v breme lastnika.

Če lastnika živali ni mogoče ugotoviti gredo 
stroški pokončavanja potepuških psov in mačk v 
breme proračuna občine Ptuj.

Stroški za odiranje 'trupel gredo v breme 
stranke.

20. člen
Za izvrševanje te odredbe skrbi upravni organ 

za veterinarstvo Skupščine občine Ptuj, izvajanje 
njenih določb pa nadzira pristojna inšpekcija iz 
Uprave za inšpekcije občin Ormož in Ptuj.

21. člen
Kršitev te odredbe se kaznuje po Zakonu o var­

stvu živali pred kužnimi boleznimi, ki ogrožajo 
vso državo (Uradni list SFRJ št. 43/76) in 
Zakonu o varstvu prebivalstva pred nalezljivimi 
boleznimi, ki ogrožajo vso državo (Uradni list 
SFRJ, št. 58/78).

22. člen
Enaki ukrepi, kot veljajo na neposredno ogro­

ženem območju, veljajo tudi na okuženem obmo­
čju občine Ptuj.

23. člen
Ta Odredba začne veljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj.

StevUka: 322—13/79—2 
Datum: 13/2—1980

PREDSEDNIK
IZVRŠNEGA SVETA SO PTUJ 
Martin BERDEN, dipl. oec. 1. r.

33.
Po drugem odstavku 148. člena zakona o zdravstvenem varstvu 

(Uradni list SRS, št. 38-446/74, 1/75 in 31-1404/76) ter 15. členu statuta 
občinsko zdravstvene skupnosti Ptuj (Uradni vestnik občin Ptuj in 
Ormož 3-126/76) je skupščina zdravstvene skupnosti na seji obeh zborov 
dne 31. 1. 1980 sprejela

SKLEP
O obveznosti plačevanja prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na 
področju zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skupnosti Ptuj za

leto 1980

Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela ter v 
delovnih skupnostih in delavci v delovnem razmerju z delovnimi ljudmi, 
ki z osebnim delom s sredstvi v lastnini občanov samostojno opravljajo... — ^ taawvatjavi T auoiiiaau VSIS\,U(1V/T dUlUVSOlVSJlIV/ C* V tl OJ KJ

gospodarsko ali drugo dejavnost, delavci v delovnem razmerju s civilno­
pravnimi in fizičnimi osebami, ter drugi delovni ljudje in občani, ki so v

aneksu k samoupravnemu sporazumu o temeljih plana občinske 
zdravstvene skupnosti Ptuj za obdobje 1976 — 1980 za leto 1980, zaradi 
česar niso zagotovljena sredstva za izvedbo sprejetega programa zdravst­
venega varstva, plačujejo v letu 1980 prispevke v višini oziroma po 
stopnjah kot jih določa odlok o plačevanju prispevkov za financiranje 
programov skupnosti otroškega varstva, izobraževanja, kulture, telesne 
kulture, zaposlovanja, socialnega skrbstva ter zdravstva v občini Ptuj v 
letu 1980 ter ta sklep v skladu s predpisi o osnovah in načinu obračuna­
vanja in plačevanja prispevkov za financiranje samoupravnih interesnih 
skupnosti na področju družbenih dejavnosti.

II.
(1) Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela ter 

v delovnih skupnostih in delavci v delovnem razmerju z delovnimi 
ljudmi, ki z osebnim delom s sredstvi v lastnini občanov samostojno 
opravljajo gospodarsko ali drugo dejavnost, delavci v delovnem razmer­
ju s civilnopravnimi in fizičnimi osebami ter drugi delovni ljudje in 
občani, ki so v skladu z zakonom zavezanci za plačevanje prispevkov (v 
nadaljnem besedilu: zavarovanci), združujejo za zagotavljanje pravice 
do neposrednega zdravstvenega varstva in drugih pravic iz zdravstvene­
ga zavarovanja, s katerimi si zagotovijo socialno varnost v primeru 
bolezni, poškodbe, poroda ali smrti, sredstva v obliki prispevka (v 
nadaljnem besedilu: prispevek za zdravstveno varstvo) in sicer:

1. Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela ter v 
delovnih skupnostih

a) iz osebnih dohodkov po stopnji 7,82 %;
b) iz dohodka temeljnih organizacij združenega dela ter iz sredstev 

drugih organizacij in delovnih skupnosti, upoštevajoč kot osnovo osebni 
dohodek, po stopnji 1,92 %;

2. Delavci v delovnem razmeiju z delovnimi ljudmi, ki z osebnim 
delom s sredstvi v lastnini občanov samostojno opravljajo gospodarsko 
ali drugo dejavnost, delavci v delovnem razmerju s civilnopravnimi in

fizičnimi osebami ter drugi delovni ljudje in občani, ki so’ v skladu z 
zakonom zavezanci za plačevanje prispevkov,

a) iz osebnih dohodkov po stopnji 7,82 %;
b) iz dohodka občanov, upoštevajoč kot osnovo osebni dohodek, po 

stopnji 1,92 %.
(2) Za zavarovance iz prvega odstavka plačujejo, obračunavajo in 

odvajajo prispevek za zdravstveno varstvo naslednji zavezanci: temeljne 
in druge organizacije združenega dela ter delovne skupnosti oziroma 
nosilci samostojnega osebnega dela, pri katerih so v delovnem razmerju; 
organi, v katere so izvoljeni; zadruge, pri katerih delajo; sami iz svojih 
sredstev pa delovni ljudje, ki samostojno opravljajo dejavnost z osebnim 
delom s sredstvi v lasti občanov.

(3) Za kmete — kooperante, katerih pravice in obveznosti v zdravst­
veni skupnosti ureja posebni sporazum, je zavezanec za plačevanje, 
obračunavanje in odvajanje prispevka za zdravstveno varstvo po stopn­
jah iz prvega odstavka kmetijska zadruga ali druga organizacijska oblika 
združevanja kmetov.

(4) Zavezanci po drugem odstavku plačujejo in odvajajo prispevek 
za zdravstveno varstvo po stopnjah iz prvega odstavka tudi za ves čas, ko 
so zavarovanci (opravičeno ali neopravičeno) odsotni z dela brez nado­
mestila osebnega dohodka po predpisih o združenem delu oziroma 
delovnih razmerjih, obračunavajo pa ga iz osebnega dohodka, izplača­
nega kot akontacije osebnega dohodka za mesec pred mesecem, v 
katerem je nastala odsotnost z dela.m.

Za zagotovitev pravic delavcev na začasnem ali občasnem delu po 
pogodbi o delu (četrti del zakona o delovnih razmerjih — Uradni list 
SRS, št. 24—1976/77) iz zavarovanja za primer nesreče pri delu in 
obolenja za poklicne bolezni združujejo zavezanci, navedeni v II. točki 
tega odloka, prispevek za zdravstveno varstvo pod 1/b oziroma 2/b 
prejšnje točke tega odloka.

,v(1) Zavarovanci — kmetje plačujejo in odvajajo prispevek» za 
zdravstveno .varstvo po stopnji 23 %, od katastrskega dohodka negozd­
nih površin in dohodka iz gozda ter pavšalni letni znesek 1.288,- din za 
zavarovano kmetijsko gospodarstvo.

(2) Za kmečke prevžitkarje, ki nimajo lastnosti družinskega člana 
zavarovanca-kmeta, uživalce stalnih kmečkih preživnin, uživalce kme­
čkih starostnih pokojnin ter člane družinske in gospodinjske skupnosti 
lastnika kmetijskega zemljišča — zavarovanca (oz prvega odstavka II. 
točke tega odloka), ki se na zavarovančevem zemljišču ukvarjajo s 
kmetijsko dejavnostjo, niso pa z njim v delovnem razmerju in tudi 
nimajo lastnosti družinskega člana zavarovanca (četrti odstavek 56. 
člena zakona o zdravstvenem varstvu) plačujejo lastniki kmetijskega 
zemljišča oziroma drgan ali organizacija, ki izplačuje preživnino — 
zavezanci — mesečni pavšalni prispevek 145 din.

v:
(1) Skupnost pokojninskega in invalidskega zavarovanja zunaj SR 

Slovenije plačujejo, obračunavajo in odvajajo prispevek za zdravstveno 
varstvo upokojencev in invalidov po stopnji 13,55 % od izplačila prejem-
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kov iz pokojninskega in invalidskega zavarovanja.
(2) Za uživalce prejemkov iz pokojninskega in invalidskega zavaro­

vanja pri skupnosti pokojninskega in invalidskega zavarovanja v SR 
Sloveniji ureja plačevanje, obračunavanje in odvajanje prispevkov za 
zdravstveno varstvo samoupravni sporazum o prispevkih za zdravstveno 
varstvo upokojencev in invalidov v letu 1979 med navedeno skupnostjo 
in zdravstveno skupnostjo Slovenije.

VI.
Skupnosti za zaposlovanje plačujejo in odvajajo prispevek za 

zdravstveno varstvo začasno nezaposlenih, ki se prijavijo za zaposlitev., 
po stopnji 13,55 %, obračunavajo pa ga iz čistega poprečnega osebnega 
dohodka, ki je osnova za odmero denarnega nadomestila upravičencem 
do tega nadomestila med začasno nezaposlenimi na območju skupnosti 
za zaposlovanje. '

VII.
(1) Občani, ki so sklenili v tujini delovno razmerje ali ki jim je 

prenehala lastnost delavca v združenem delu v SR Sloveniji, pa se v 
tujini, kjer niso zavarovani pri tujem nosilcu zdravstvenega zavarovanja, 
strokovno izpopolnjujejo in dobivajo štipendijo, in zavarovanci, ki so 
združili delo z domačo organizacijo združenega dela in delajo v tujini 
(detaširani delavci), so tam na strokovnem izpopolnjevanju, se tam učijo 
oziroma so na praksi, so zavarovani v zdravstveni skupnosti in se zanje 
plačuje, obračunava in odvaja prispevek za zdravstveno varstvo po 
njihovem osebnem dohodku.

(2) Za zavarovance iz prejšnjega odstavka, katerih znesek osebnega 
dohodka ne dosega spodaj navedenih zneskov, se obračunava prispevek 
od mesečnih osnov, določenih glede na opravljanje del in nalog ustrezne 
strokovne usposobljenosti:
1 ) brez strokovne izobrazbe ali

nekvalificirana dela 12.640 din
2) nižjo strokovno izobrazbo in

priučena dela 15.570 din
3) poklicno šolo ali kvalificirana

dela 18.210 din
4) srednjo strokovno izobrazbo in

visokokvalificirana dela 20.570 din
5) višjo strokovno izobrazbo 24.390 dm
6) visoko strokovno izobrazbo 30.540 dm

(3) Prispevek po prvem odstavku se plačuje, obračunava in odvaja po
stopnjah, določenih v 11. točki tega odloka.

VIII.
Za določene kategorije zavarovancev iz 56., 57. in 58. člena zakona o 

zdravstvenem varstvu (v nadaljnjem besedilu: zakon) se vpeljejo pri­
spevki v pavšalnih zneskih, in sicer:

Čisti mesečni 
pavšalni znesek 

din
1. za učence v poklicnem izobraževanju 
in učence poklicnih šol, ki imajo 
poleg šolskega pouka tudi praktični 
pouk pri organizaciji združenega
dela. v šoli ali pri nosilcu samo­
stojnega osebnega dela (prvi odsta­
vek 56. člena zakona) plačuje orga­
nizacija združenega dela, šola oziroma 
nosilec samostojnega osebnega dela, 
pri katerih so v uku ali na praksi
— zavezanec 145
2. za občane na šolanju, strokovnem 
izpopolnjevanju ali podiplomskem 
študiju, ki so zaradi tega izgubili 
lastnosti delavca v združenem delu, 
če ta čas dobivajo štipendijo in 
nimajo statusa rednega študenta, in 
občane, kijih pošlje organizacija 
pred pridobitvijo lastnosti delavca
v združenem delu kot svoje štipen­
diste na praktično delo v drugo 
organizacijo, da se tam strokovno 
usposobijo ali izpopolnijo (drugi 
odstavek 56. člena zakona) plačuje 
organizacija združenega dela oziroma 
nosilec samostojnega osebnega 
dela, pri katerem delajo kot delavci 
oziroma organ ali organizacija, ki 
daje štipendijo oziroma šola —
zavezanec 360
3. za udeležence javnih del in mla­
dinskih delovnih akcij, ki so 
invalidsko zavarovani za vse primere 
invalidnosti (drugi odstavek 56. člena 
zakona), plačuje organizator javnih 
del in mladinskih delovnih akcij —
zavezanec 145
4. za osebe na pouku za obrambo in za­
ščito v mladinskih učnih enotah in 
centrih za pouk mladine (drugi od­
stavek 56. člena zakona) plačuje 
organizator pouka za obrambo in
zaščito — zavezanec 145

5. za začasno nezaposleno osebo po kon­
čanem študiju (drugi odstavek 56. 
člena zakona) plačuje skupnost za
zaposlovanje — zavezanec 145
6. za učence srednjih šol, študente višjih 
in visokih šol ter akademij (tretji 
odstavek 56. člena zakona) plačujejo 
plačniki, kijih določi samoupravni 
sporazum med ustreznimi samoupravnimi
interesnimi skupnostmi — zavezanci 145
7. za uživalce stalnih priznavalnin, družbe­
nih preživnin in stalne družbene denarne 
pomoči (peti odstavek 56. člena zakona) 
plačuje organ ali organizacija, ki iz­
plačuje navedene prejemke — zavezanec 360
8. občani, ki uživajo pravice izključno 
od tujega nosilca pokojninskega ali 
invalidskega zavarovanja, če jim zdrav­
stveno varstvo ni zagotovljeno z med­
narodnimi sporazumi na stroške tujega 
nosilca zdravstvenega zavarovanja 
(drugi odstavek 57. člena zakona) pla­
čujejo prispevek sami, če ni z ratifi­
ciranimi mednarodnimi sporazumi določeno
drugače 360
9. za izseljence — povratnike, če se 
prijavijo za zaposlitev, pod pogoji, 
kijih določi zdravstvena skupnost 
(tretji odstavek 57. člena zakona), 
plačuje skupnost za zaposlovanje —
zavezanec 360
10. druge skupine delovnih ljudi in ob­
čanov, ki se zavarujejo pod pogoji, 
kijih določi zdravstvena skupnost 
(drugi odstavek 58. člena zakona) in 
osebe, ki morajo zdravstveno zavaro­
vati svoje družinske člane, kateri 
živijo na območju zdravstvene skup­
nosti. če jim ni zdravstveno varstvo 
zagotovljeno pri tujem nosilcu za­
varovanja, pri katerem so same zava­
rovane, plačujejo za posameznega
upravičenca 360

IX.
Za zavarovane osebe in občane iz 70. in 74. člena zakona se vpeljejo 

pavšalni prispevki za zavarovanje za nesreče pri delu in za obolenje za 
poklicno boleznijo, in sicer:

Čisti mesečni 
pavšalni znesek 

din
1. Za delavce, zaposlene z manj kot 
polovico delovnega časa, in kmete, 
kadar opravljajo občasna dela
( 1. točka 70. člena zakona) plačuje 
organizacija oziroma nosilec samo­
stojnega osebnega dela, ki je zavezan 
za njihovo zavarovanje
2. za osebe na strokovni usposobitvi 
ali prekvalifikaciji (2. točka 70. 
člena zakona) plačuje skiinost za 
zaposlovanje — zavezanec
3. za učenice strokovnih šol in gimnazij 
ter študente visokošolskih zavodov, 
kadar opravljajo praktična dela v zvezi 
s poukom (3. točka 70. člena zakona)
— v šolskih delavnicah ali učilnicah 
plačuje šola — zavezanec
— zunaj šolskih delavnic ali učilnic 
plačuje organizacija, pri kateri 
opravlja praktično delo — zavezanec

215

230

60

145
X.

Mesečni pavšalni prispevki iz Vili, in IX. točke tega odloka so 
določeni za celotno število delovnih dni v mesecu. Za osebe, ki niso 
zavarovane za ves mesec, se prispevek v pavšalnem znesku obračuna le 
za zavarovane delovne dneve.
4. za občane
— ko opravljajo naloge kot pripadniki 
enot teritorialne obrambe;
— ko sodelujejo na organiziranih javnih 
delih splošnega pomena, pri reševalnih 
akcijah ali pn obrambi pred naravnimi 
in drugimi hudimi nesrečami;
— ko pomagajo organom za notranje zadeve 
in pooblaščenim uradnim osebam ter 
organom pri izpolnjevanju nalog družbe­
ne samozaščite ter osebne varnosti obča­
nov in varnosti premoženja, pri vzdrže­
vanju javnega reda in miru ter pri pre­
prečevanju m odkrivanju kaznivih dejanj;
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— ko opravljajo naloge javne varnosti 
kot rezervni miličniki;
— ko opravljajo na poziv državnih organov 
določene javne funkcije ali državljanske 
dolžnosti in ko kot družbenopolitični 
delavci opravljajo družbene funkcije;
— ko so kot vojaški invalidi na poklicni 
rehabilitaciji pri praktičnih delih ali 
vajah;
— ko v okviru organizirane športne dejav­
nosti sodelujejo pri športnih akcijah
(74. člen zakona) plačujejo organiza­
torji — zavezanci 60

XI.
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, preneha veljati Sklep o obveznem 

plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
zdravstvenega varstva v letu 1980 (Uradni vestnik občin Ptuj, Ormož št. 
23/1979).

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem vestniku 
občin Ptuj in Ormož, uporablja pa se od 1. marca 1980. dalje.

Številka: 01/1-156/1-80
Ptuj, dne: 31. januarja 1980

Občinska zdravstvena skupnost Ptuj 
Predsednik skupščine:

STANKO BRODNJAK 1. r.

Na osnovi 586. člena Zakona o združenem delu 
(Uradni list SFRJ št. 53/76) in 9. člena Družbene­
ga dogovora o oblikovanju cen v stanovanjski 
graditvi v SR Sloveniji (Uradni list SRS št. 
8/78) ter samoupravnim sporazumom o temeljih 
plana sklenejo udeleženci samoupravnega spora­
zuma

1. Samoupravna stanovanjska skupnost občine 
Ptuj

2. Izvršni svet Skupščine občine Ptuj
3. Občinski svet zveze sindikatov Ptuj
4. Samoupravna komunalna skupnost občine 

Ptuj
5. Projekta inženiring Ptuj
6. Podjetje za PTT promet Maribor
7. Elektro Maribor — Enota Ptuj
8. GIP Gradis TOZD Gradnje Ptuj
9. Kreditna banka Maribor poslovna enota 

Ptuj
10. Območna skupnost za PTT promet 

Maribor
11. Območna skupnost za distribucijo električ­

ne energije Maribor
12. Krajevna skupnost,.Boris Ziherl” Ptuj
13. Skupnost otroškega varstva občine Ptuj
14. Skupnost socialnega varstva občine Ptuj
15. Skupnost socialnega skrbstva občine Ptuj
16. Skupnost pokojninskega in invalidskega 

zavarovanja konferenca delegatov Ptuj
17. Izobraževalna skupnost občine Ptuj
18. Kulturna skupnost občine Ptuj
19. Telesnokultuma skupnost občine Ptuj
20. „MIP” Ptuj
21. Komunalno podjetje Ptuj
22. IMF Ljubljana TOZD Elektrokovinar Ptuj
23. ..Pleskar” Ptuj

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O DRUŽBENI USMERJENI IZGRADNJI 
STANOVANJSKE SOSESKE ..RABEUČJA 
VAS — VZHOD” — II FAZA V PTUJU
A. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma 

sklenejo ta samoupravni sporazum za izgradno 
stanovanjske soseske ..Rabeljčja vas — vzhod” 
— II faza v Ptuju s spremljajočimi objekti na 
osnovi sprejetega zazidalnega načrta in s tem 
opredeljujejo:

1. medsebojne pravice in dolžnosti pri iz­
gradnji soseske ,,Rabeljčja vas — vzhod” — II 
faza,

2. osnove in merila za oblikovanje cen, z na­
menom, da se zagotovi optimalni učinek pri 
programiranju, urbanističnem planiranju, 
projektiranju, financiranju in organiziranju 
izgradnje stanovanj, urejanju stavbnega zemljišče 
in izgradnji spremljajočih objektov, ki so pred­
videni v načrtovani soseski.

2. člen
Za zagotovitev uresničevanja srednjeročnega 

plana stanovanjske graditve v občini Ptuj, v 
družbeno usmerjeni stanovanjski gradnji s tem 
sporazumom določajo:

1. način sodelovanja in vsklajevanja pri plani­
ranju, programiranju pripravi in organizaciji 
graditve stanovanj urejanju stavbnega zemljišča 
in graditvi spremljajočih objektov,

2. način in pogoje oddaje stavbnega 
zemljišča,

3. način in pogoje Gnanciranja:
a/ urejanja stavbnega zemljišča
b/ graditev stanovanjskih objektov in
c/ graditev spremljajočih objektov
4. način vključevanja porabnikov v proces 

odločanja pri izgradnji soseske

5. način samoupravnega (ali pogodbenega) 
sporazumevanja med podpisniki tega sporazuma 
in izvajalci posameznih del in

6. osnove in merila za oblikovanje izhodiščnih 
in končnih prodajnih cen stanovanj ter stroškov 
urejanja stavbnega zemljišča in osnove obliko­
vanja cen spremljajočih objektov.

3. člen
Podpisniki so sporazumni, da zazidalni načrt 

glede na zasnovo zazidave standarda bivanja 
urejanja stavbnega zemljišča in spremljajočih 
objektov izhaja iz srednjeročnih planov 
družbeno-političnih in samoupravnih interesnih 
skupnosti zlasti pa iz družbeno usmerjene stano­
vanjske gradnje Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Ptuj in obsega:

— Šest stanovanjskih objektov (B-5, B-6, B-7, 
B-8 in B-9)

— poslovno stavbo (trgovski lokal in poslovne 
prostore),

— otroški vrtec
4. člen

Izvršni svet Skupščine občine Ptuj, Krajevna 
skupnost »Boris Ziherl” Ptuj ter samoupravne 
interesne skupnosti družbenih dejavnosti 
ugotavljajo, da so v stanovanjski soseski pred­
videne zmogljivosti spremljajočih objektov v 
obsegu, ki zadovoljuje potrebe stanovalcev 
celotne krajevne skupnosti.

5. člen
Podpisniki soglašajo da je potrebno urejanje 

stavbnega zemljišča in gradnjo spremljajočih 
objektov vskladiti z dinamiko izgradnje stano­
vanj.

Podpisniki ugotavljajo da bo dinamika izgrad­
nje stanovanj po letih naslednja:

1978 — 125 stanovanj v skupni površini 
6.139,08 kvad. m

1979 — 155 stanovanj v skupni površini 11 
8.195,54 kvad. m

1980 — 225 stanovanj v skupni površini 
11.655.86 kvad. m

Podpisniki ugotavljajo, da bo dinamika izgrad­
nje spremljajočih objektov naslednja:

1979 — trgovski lokal in poslovni prostori
1979 — jasli za 100 otrok in kuhinja
1980 — vrtec za 100 otrok in upravni prostori

6. člen
Glede na določilo predhodnega člena morajo 

podpisniki izdelati srednjeročne plane, letne 
programe ter investicijske programe iz katerih bo 
razviden obseg in dinamika izgradnje stanovanj 
in spremljajočih objektov, ki so osnova za izde­
lavo srednjeročnih planov in letnih programov 
obsega in dinamike graditve ter potrebnih finan­
čnih sredstev za urejanje stavbnega zemljišča.

7. člen
Izvršni svet Skupščine občine Ptuj vzpodbuja 

sklepanje samoupravmn sporazumov o družbeno 
usmerjeni izgradnji stanovanjske soseske in 
opravlja naloge iz svoje pristojnosti zlasti pa:

— zagotavlja pridobivanje stavbnega zemljišča 
v družbeno lastnino in ga izroča v upravljanje 
Samoupravni komunalni skupnosti občine Ptuj,

— vodi koordinacijo pri vsklajevanju planov 
posameznih podpisnikov, ter pravočasno 
organizira oglede in strokovne komisije.

— zagotavlja uresničevanje tega sporazuma 
tako, da v svoje družbene plane razvoja 
občine vnaša elemente tega sporazuma,

—ažurno obravnava in v okviru svojih pristoj­
nosti potrjuje spremembe zazidalnega načrta,

— zagotavlja varstvo namembnosti stavbnega 
zemljišča za izgradnjo stanovanj inj spremljajočih 
objektov,

— najmanj enkrat letno obravnava poročilo 
odbora podpisnikov in sprejema ukrepe iz 
svoje pristojnosti, ki omogočajo oziroma 
vzpodbujajo realizacijo tega sporazuma,

— vzpodbuja in zagotavlja vključevanje 
investitorjev spremljajočih objektov razen inves­
titorjev spremljajočih objektov družbenih dejav­
nosti v skladno izgradnjo stanovanjske soseske.
B. PRAVICE IN DOLŽNOSTI PODPISNIKOV 
L SKUPNE PRAVICE IN DOLŽNOSTI

8. člen
Skupne pravice in dolžnosti podpisnikov so:
— preizkus zazidalnega načrta z investicijskim 

programom,
— vsklajevanje terminskih planov graditve 

stanovanj, urejanje stavbnega zemljišča in 
graditve spremljajočih objektov z namenom, da 
se izdela enotni terminski plan izgradnje soseske 
kot celote,

— spremljanje in koordinacija pri realizaciji 
enotnega terminskega plana,

— sklepanje o predlogih za spremembo 
urbanistične dokumentacije,

— sklepanje o investicijskem programu in 
delitvi stroškov urejanja stavbnega zemljišča,

— vsklajevanje načrtov financiranja urejanja 
stavbnega zemljišča izgradnje stanovanj in 
spremljajočih objektov z namenom, da se 
zagotovijo finančna sredstva za realizacijo plana 
izgradnje soseske.
II. PRAVICE IN DOLŽNOSTI POSAMEZNIH 
PODPISNIKOV

9. člen
Pravice in dolžnosti posameznih podpisnikov 

so:
1. SAMOUPRAVNA STANOVANJSKA 
SKUPNOST OBČINE PTUJ

— je nosilec priprav družbeno usmerjene 
stanovanjske gradnje z nalogo vzpostavitve 
evidence potreb po novih stanovanjih, analizo ■ 
obstoječega stanovanjskega sklada, izdelave 
standardov stanovanj in oblikovanja informacij­
skega sistema med uporabniki in stanovanjsko 
skupnostjo,

— je nosilec dolgoročnega srednjeročnega in 
letnega planiranja izgradnje stanovanj,

— je nosilec samoupravnega sporazumevanja 
o združevanju finančnih sredstev za realizacijo 
planov izgradnje stanovanj,

— je pobudnik koordinacije s Samoupravno 
komunalno skupnostjo za pravočasno urejanje 
stavbnega zemljišča,

■ — je nosilec samoupravnega dogovarjanja pri 
.prejemanju izhodiščnih in končnih prodajnih cen 
stanovanj,

— je nosilec financiranja izgradnje stanovanj z 
združevanjem vseh sredstev za stanovanjsko gradi­
tev, pridobivanjem in vnaprejšnjim angažiranjem 
lastnih sredstev občanov, bančnih kreditov in 
obratnih sredstev proizvajalcev stanovanj,

— pridobiva urejeno stavbno zemljišče, 
investicijsko tehnično dokumentacijo za gradnjo 
stanovanjskih objektov in zunanjo ureditev 
funkcionalnih zemljišč,

— je nosilec samoupravnega sporazuma z 
združenim delom o zagotavljanju finančnih sred­
stev za izgradnjo primarnih in sekundarnih 
komunalnih objektov in naprav individualne rabe,

— je nosilec postopka izbire proizvajalcev 
stanovanj v soseski,

— organizira in vodi strokovni nadzor pri 
gradnji stanovanj,

— dodeljuje stanovanja na osnovi sprejetega 
programa izgradnje stanovanj,

— skrbi za javnost cen in obveščanje Zavoda
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za cene SRS izhodiščnih in konCnih prodajnih 
cenah stanovanj.

"2. OBČINSKI SVET ZVEZE SINDIKATOV 
PTUJ

— se bo zavzemal da bodo vse organizacije 
združenega dela sprejele plane reševanja 
stanovanjskih vprašanj delavcev ter da bodo 
zagotovile finanCna sredstva v obsegu sprejetih 
planov izgradnje stanovanj,

— se bo zavzemal za izpolnjevanje tega 
sporazuma ter za javnost in realnost cene 
izgradnje stanovanj in urejanje stavbnega zemlji­
šča,

— bo pospeševal uveljavljanje dohodkovnih 
odnosov med organizacijami združenega dela, ki 
neposredno ali posredno sodelujejo v procesu 
graditve soseske,

— bo aktivno sodeloval pri dogovarjanju med 
uporabniki in izvajalci pri izgradnji soseske.
3. SAMOUPRAVNA KOMUNALNA SKUP­
NOST OBČINE PTUJ

— je nosilec srednjeročnega planiranja in 
letnega programiranja urejanja stavbnega zemlji- 
ŠCa in izdelave investicijskega programa za ureja­
nje stavbnega zemljišCa,

— je nosilec urejanja stavbnega zemljišCa na 
podlagi zazidalnega naCrta,

— organizira izdelavo urbanistične 
dokumentacije in investicijsko tehniCne 
dokumentacije za ureditev stavbnega zemljišCa,

— izvrši postopek oddaje urejenega stavbnega 
zemljišCa posameznim investitorjem v skladu z 
ustrezno zakonodajo,

— je nosilec dogovarjanja z izvajalci del, ki 
urejajo stavbno zemljišCe,

— je nosilec koordinacije z organizacijami 
združenega dela, ki opravljajo komunalno 
dejavnost posebnega družbenega pomena zaradi 
planske realizacije ureditve stavbnega zemljišCa in 
zagotovitve finanCnih sredstev,

— je nosilec financiranja ureditve stavbnega 
zemljišCa za primarne in sekundarne komunalne 
naprave skupne rabe,

— sodeluje v procesu samoupravnega dogo­
varjanja o izhodiščnih in prodajnih cenah 
stanovanj zlasti za tiste del cene, ki vkljuCujejo 
stroške urejanja stavbnega zemljišCa v smislu 
Družbenega dogovora o oblikovanju cen v SRS,

— organizira in vodi strokovni nadzor pri 
urejanju stavbnega zemljišCa in gradnji komu­
nalnih objektov in naprav.
4. ORGANIZACIJE ZDRUŽENEGA DELA, KI 
OPRAVLJAJO KOMUNALNO DEJAVNOST 
POSEBNEGA DRUŽBENEGA POMENA

— zagotavlja zadostne vire za nemoteno 
oskrbo soseske z elektriCno energijo, vodo, PTT 
in kanalskimi kapacitetami ter drugimi viri 
oskrbe,

— so nosilke planiranja, projektiranja, finan­
ciranja in ureditve stavbnega zemljišCa s komu­
nalnimi objekti in napravami individualne rabe, 
vsak za svoje podroCje v stanovanjski soseski 
skladno s srednjeročnimi in letnimi plani urejanja 
stavbnega zemljišCa in se zaradi zagotavljanja 
ustreznega dela finanCnih sredstev in planskega 
poteka del povezuje s Samoupravno komunalno 
skupnostjo, Samoupravno skupnostjo za PTT 
promet in Samoupravno skupnostjo za distri­
bucijo električne energije.
5. ORGANIZACIJE ZDRUŽENEGA DELA — 
PROIZVAJALCI STANOVANJ

— zagotavljajo vse potrebne zmogljivosti za 
realizacijo planov stanovanjske izgradnje v 
skladu s plani Samoupravne stanovanjske 
skupnosti z obveznostjo Samoupravnega spora­
zumevanja in dohodkovnega povezovanja z 
organizacijami združenega dela, izvajalci 
zakljuCnih del in dobavitelji,

— sodeluje pri izdelavi investicijsko tehniCne 
dokumentacije za gradnjo objektov zaradi dose­
ganja racionalnih izvedb in vključevanja sodob­
nih tehnoloških postopkov graditve objektov,

— so obvezne, da glede na zagotovljen obseg1 
del in kontinuiteto graditve stanovanj stalno 
delujejo v smeri racionalizacije postopkov gra­
ditve in organizacije dela ter z vključevanjem 
dosežkov razvoja težijo k zniževanju cen 
stanovanj,

— izdelavo detaljni letni terminski program 
gradnje stanovanjskih objektov, ki mora biti

vsklajen z letnim programom urejanja stavbnega 
zemljišCa in letnim programom izgradnje 
stanovanj stanovanjske skupnosti,

— sodelujejo z deležem lastnih finanCnih 
sredstev pri financiranju izgradnje stanovanj s 
pripadajočimi priključki in zunanjo ureditvijo 
funkcionalnih zemljišč,

— pridobijo potrebna soglasja in organizirajo 
komisijski ogled za pridobitev uporabnega dovo­
ljenja ter sodelujejo s stanovanjsko skupnostjo 
pri primopredaji stanovanjskih objektov v 
uporabo,

— nosijo odgovornost za kvaliteto izvršenih 
del za Cas trajanja dogovorjenih garancijskih 
rokov za vsa dela na stanovanjskem objektu,

— so obvezni dosegati povpreCno pro­
duktivnost in v smislu 140. Člena Zakona o zdru­
ženem delu prikazati dosežene poslovne uCinke 
pri gradnji stanovanj.

6. KREDITNA BANKA MARIBOR — 
POSLOVNA ENOTA PTUJ

— opravlja finanCno tehniCna opravila v zvezi 
z združevanjem sredstev za stanovanjsko graditev

— sodeluje z drugimi podpisniki tega 
sporazuma pri izdelavi investicijskih elaboratov za 
vsklajeno izgradnjo celovite soseske in zagotavlja 
investitorjem dodatna sredstva v skladu z 
dinamiko izgradnje,

— kreditira pripravo stavbnega zemljišCa po 
predvidenem planu Samoupravne komunalne 
skupnosti,

— kreditira opremljanje stavbnega zemljišCa s 
komunalnimi objekti in napravami skupne rabe 
po planih samoupravne komunalne skupnosti,

— kreditira opremljanje stavbnega zemljišCa s 
komunalnimi objekti in napravami individualne 
rabe, po planih organizacij združenega dela, ki 
opravljajo komunalno dejavnost posebnega 
družbenega pomena,

— zagotavlja dodatna finanCna sredstva za 
gradnjo stanovanj po planu samoupravne sta­
novanjske skupnosti ob pogojih, ki so predvideni 
za družbeno usmerjeno stanovanjsko gradnjo 
stanovanj,

— kreditira gradnjo spremljajočih objektov po 
planih posameznih investitorjev,

— kreditira nakup stanovanj po planih organi­
zacij združenega dela in drugih skupnosti ter obCa-

7. OBMOČNA SAMOUPRAVNA SKUPNOST 
ZA PTT PROMET, DISTRIBUCIJO 
ELEKTRIČNE ENERGIJE IN OBMOČNA 
VODNA SKUPNOST

— doloCajo politiko ter sprejemajo dolgoroCne 
programe razvoja na svojem obmoCju,

— potrjujejo plane izgradnje omrežja v soses­
kah usmerjene stanovanjske graditve,

— zagotavljajo finanCna sredstva za gradnjo 
komunalnih objektov in naprav individualne rabe, 
Ce jih ne zagotavljajo organizacije združenega 
dela, ki opravljajo komunalno dejavnost posebne­
ga družbenega pomena.
8. KRAJEVNA SKUPNOST »BORIS ZIHERL” 
PTUJ

— spremlja realizacijo sporazuma,
— informira krajane ter posreduje odboru 

podpisnikov interese krajanov,
— zagotavlja izdelavo plana, pridobi potrebno 

investicijsko tehniCno dokumentacijo, zagotovi 
finanCna sredstva in organizira izgradnjo 
objektov, ki so potrebni za delovanje krajevne 
skupnosti v soseski,

— sodeluje pri izdelavi programa namemb­
nosti in obsega objektov gospodarske dejavnosti,

— sodeluje pri ustanavljanju hišnih svetov in 
zborov stanovalcev v soseski.
9. SAMOUPRAVNE INTERESNE SKUPNOSTI 
DRUŽBENIH DEJAVNOSTI OBČINE PTUJ

— so nosilke planiranja izgradnje objektov 
družbenih dejavnosti,

— se vkljuCujejo s svojimi plani v plan izgrad­
nje stanovanjske soseske skladno s potrebami 
novih stanovalcev,

— pridobijo zemljišCe za gradnjo objektov 
družbenih dejavnosti in organizirajo izdelavo 
potrebne investicijsko tehniCne dokumentacije ter 
izgradnjo objektov z zunanjo ureditvijo 
funkcionalnih zemljišC,

— so nosilke pridobivanja finanCnih sredstev 
za realizacijo svojih planov,

— organizirajo strokovni nadzor pri izgradnji 
objektov družbenih dejavnosti, vsaka na svojem 
podroCju.
10. ORGANIZACIJE ZDRUŽENEGA DELA 
OSNOVNE PRESKRBE

— so nosilke planiranja objektov osnovne 
preskrbe,

— se vkljuCujejo s svojimi plani gradnje 
objektov osnovne spreskrbe v plane izgradnje 
soseske, skladno s potrebami stanovalcev,

— pridobijo zemljišCe za gradnjo objektov 
osnovne preskrbe in organizira izdelavo potrebne 
investicijsko tehniCne dokumentacije ter izgradnjo 
objektov z zunanjo ureditvijo funkcionalnih 
zemljišC,

— so nosilke pridobivanja finanCnih sredstev 
za gradnjo objektov osnovne preskrbe,

— organizirajo strokovni nadzor pri izgradnji 
objektov osnovne preskrbe.
C. OSNOVE IN MERILA ZA OBLIKOVANJE 
CEN

10. Člen
Pri realizaciji zazidalnega naCrta soseske nasta­

jajo naslednje vrste stroškov:
1. stroški izgradnje objektov,
2. stroški priprave stavbnega zemljišCa in
3. stroški komunalnega opremljanja stavbnega 

zemljišCa
11. Gen

Izgradnja stanovanjskih in spremljajočih 
objektov obsega:

— stroške priprave investicijsko tehniCne 
dokumentacije,

— stroške graditve objektov,
— stroške prikljuCkov na komunalne naprave 

ter
— stroške zunanje ureditve funkcionalnega 

zemljišCa
12. Gen

Priprava stavbnega zemljišCa obsega:
— stroške izdelave zazidalnega naCrta,
— stroške pridobitve zemljišCa ali plaCila 

odškodnine ter drugih stroškov v zvezi s preno­
som pravic na nepremičnini

— stroške sanacijskih del na zemljišCu,
— stroške odstranitve obstojeGh objektov 

naprav in opreme ter nasadov na zemljišCu,
— stroške izgradnje nadomestnih prostorov za 

preselitev uporabnikov objektov predvidenih za 
odstranitev in stroške preselitve.

Navedeni stroški so sestavni del investicijskega 
programa za delo na urejanju stavbnega zemljišCa 
soseske in se delijo v sorazmernih deležih to je po 
kvad. m tlorisne površine stavb na posamezne 
investitorje — podpisnike tega sporazuma. Delež 
stroškov ki odpade na posameznega investitorja, 
doloCi Samoupravna komunalna skupnost, po 
predhodni vskladitvi med podpisniki tega spora­
zuma.

13. Gen
Stroški komunalnega opremljanja stavbnega 

zemljišCa so sestavni del investicijskega programa 
del pri urejanju stavbnega zemljišCa soseske in 
bremenijo:

— investitorja stanovanjskih objektov in 
objektov družbenega standarda s sorazmernim 
deležem stroškov komunalnih objektov in naprav 
skupne rabe sekundarnega znaCaja,

— investitorje spremljajočih objektov v soseski 
po najmanj z deležem vseh stroškov komunalnih 
objektov in naprav individualne in skupne rabe 
primarnega in sekundarnega znaCaja.

14. Gen
Izgradnja spremljajočih objektov v soseski 

obsega:
— stroške za urejanje stavbnega zemljišCa v 

smislu doloCil 12. in 13, Gena tega sporazuma in
— stroške projektiranja, izgradnje in nadzore 

objektov, prikljuCkov na komunalne naprave in 
zunanje ureditve funkcionalnega zemljišCa, ki jih 
oblikujejo investitorji v neposrednem pogodbe­
nem odnosu z izvajalci.

15. Gen
Cena kvad. m stanovanja se oblikuje v smislu 

doloCil Družbenega dogovora o oblikovanju cen 
stanovanjske graditve v SRS in obsega:

a) odškodnine za zemljišCe ter za nasade, 
naprave in objekte na njem in nadomestne objekte 
in stanovanja,

b) delež stroškov zazidalnega naCrta, ki odpade 
na stanovanjske objekte.
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c) stroSke lokacijske dokumentacije,
č) stroške za izdelavo in odobritev tehnične 

dokumentacije (gradbenega objekta) v odvisnosti 
od racionalnosti projekta in števila ponovitev,

d) stroške za pripravljalna dela (odpiranje in 
odstranitev gradbišča) na osnovi načrta organi­
zacije gradbišča in gradnje,

e) stroške za posebna zemljišča dela in 
temeljenje

f) stroške gradbenih del,
g) stroške zaključnih del in inštalacijsko- 

montažnih del ločeno po posameznih izvajalcih in 
vrstah del

h) stroške opreme stanovanj,
i) stroške priključitve objekta na komunalne 

naprave ločeno po posameznih napravah,
j) stroške nadzorstva gradnje in stroški za pri­

pravo in realizacijo investicij,
k) stroške arheoloških raziskav,
l) stroške neposredne zunanje ureditve objekta,
m) stroške izgradnje skupnih zaklonišč,
n) stroške izgradnje kotlarn, internih razvodov 

in priključnih postaj stanovanjskih objektov,
o) stroške za naprave za odlaganje odpadkov,
p) stroške skupnih prostorov za hišno sa­

moupravo,
r) stroške komunalnih objektov in naprav 

sekundarnega pomena skupne rabe.

16. člen
Obseg stroškov pod a), b) in p) iz 15. člena, ki 

bremeni kv. m stanovanjske površine je opredeljen 
v investicijskem programu stroškov stavbnega 
zemljišča in predstavlja izhodiščno ceno za ta dela 
na dan izdelave investicijskega programa.

Stroški pod c) do r) iz 15. člena ugotavlja 
samoupravna stanovanjska skupnost v postopku 
pridobitve lokacijske in tehnične dokumentacije za 
gradnjo stanovanj ter v postopku pridobitev 
proizvajalcev stanovanj. Ugotovljeni stroški na 
dan pridobitve proizvajalca predstavljajo 
izhodiščno ceno kv. m stanovanjske površine.

17. člen
Postopek izbire proizvajalcev stanovanj izvrši 

Samoupravna stanovanjska skupnost na osnovi 
sprejetih izvedbenih projektov stanovanjskih 
objektov.

18. člen
Za posamezne vrste stanovanjskih objektov se 

upoštevajo dogovorjeni roki po Metodologiji za 
izračun cen stanovanj, ki so osnova za izračun 
podražitev v času izgradnje objektov razen, če 
pogodbe s proizvajalci stanovanj niso sklenjene na 
ključ. Za ugotavljanje podražitev, ki nastajajo v 
dogovorjenem času izgradnje objekta in v času od 
sprejetja izhodiščne cene do dogovorjenega roka 
pričetka graditve se uporablja indekse cen Zvez­
nega zavoda za statistiko.

19. člen
Končna prodajna cena kv. m stanovanjske 

površine se sestoji iz:
— izhodiščne cene ureditve stavbnega 

zemljišča,
— izhodiščne cene graditve stanovanjskega 

objekta,
— indeksa podražitev pred pričetkom gradnje 

in v času gradnje,
— eventuelnih dodatnih del na zahtevo Samo­

upravne stanovanjske skupnosti ali spremenjenih 
pogojev graditve.

20. člen
Izhodiščno in končno prodajno ceno stano­

vanj ugotovi organ odbora podpisnikov, potrdi 
pa pristojni organ Samoupravne stanovanjske 
skupnosti.

21. člen
Podpisniki so dolžni predložiti organu odbora 

podpisnikov izhodiščno in končno prodajno ceno 
kv. m stanovanjske površine po elementih cene 
skladno s 15. členom tega sporazuma,

22. člen
Podpisniki so sporazumni, da mora biti iz­

hodiščna cena določena pred pričetkom gradnje, 
končna prodajna cena pa naj manj dva meseca 
pred rokom dokončanja po letnem terminskem 
programu gradnje stanovanjskih objektov.

D. PREDHODNE IN KONČNE DOLOČBE
23. člen

Sestavni del tega samoupravnega sporazuma 
so:

— zazidalni načrt ..Rabeljčja vas — vzhod” 
— II faza,

— plan izgradnje stanovanjske soseske ,,Ra­
beljčja vas — vzhod” — II faza,

— investicijski program stroškov urejanja 
stavbnega zemljišča,

— načrt financiranja izgradnje celotne 
soseske.

24. člen
Podpisniki so soglasni, da po sklenitvi tega 

sporazuma ostanejo v veljavi vsi pravni akti, ki so 
bili sprejeti v zvezi z izgradnjo stanovanjske 
soseske ,,Rabeljčja vas — vzhod” — II faza, če 
niso v nasprotju z določbami tega sporazuma.

25. člen
Za izvajanje tega sporazuma se imenuje odbor 

udeležencev sporazuma v katerega imenuje vsaka 
skupina udeležencev iz 9. člena tega sporazuma 
ter izvršni svet SO Ptuj po enega delegata.

Odbor udeležencev se organizira pri Samo­
upravni stanovanjski skupnosti občine Ptuj, ki 
opravlja tudi administrativno-tehnične posle za 
odbor udeležencev.

26. člen
Odbor udeležencev spremija izvajanje tega 

sporazuma, daje iniciativo za izvršitev 
posameznih nalog, ki izhajajo iz tega sporauuma, 
predlaga morebitne dopolnitve in podvzema 
ukrepe za skladno izvajanje sporazuma.

27. člen
Morebitne spore bodo podpisniki reševali 

sporazumno, če to ni mogoče pa sedem članska 
arbitraža, ki jo imenuje odbor udeležencev.

28. člen
Samoupravni sporazum je veljavno sprejet, ko 

ga podpišejo pooblaščeni delegati udeležencev 
sporazuma. Samoupravni sporazum je sklenjen 
za čas do 31/12-1980 oziroma dokler ne bo zgra­
jena in predana v uporabo celotna soseska.

Samoupravna stanovanjska skupnost občine 
Ptuj objavi samoupravni sporazum v Uradnem 
vestniku občin Ormož in Ptuj. Samoupravni 
sporazum prične veljati v roku osem dni po 
objavi.

Udeleleženci sporazuma

2. program skupnih nalog
a) s prispevno stopnjo iz brutto 
osebnega dohodka v občini 4.014.000,-

3. vzajemni program
a) s prispevno stopnjo iz brutto 
osebnega dohodka v občini 1.920.000.- 

4: dopolnilni program
a) s prispevno stopnjo iz brutto 

osebnega dohodka v občini 42.783.000.-
Skupaj za vse programe
a) s prispevno Stopnjo iz brutto

osebnega dohodka v občini 135.313.000,-
b) iz solidarnosti v SRS '36.431.000.-

4. člen
Za izvajanje sprejetega in vrednostno uskla­

jenega programa dela za leto 1980 plačujejo 
podpisniki prispevek po stopnji 4,93 % iz 
osebnih dohodkov ob vsakokratnem izplačilu 
iz osebnih dohodkov.

5. člen
Ta sklep velja po objavi v Uradnem vestniku 

občin Ormož in Ptuj, uporablja pa se od 
1/3-1980.

6. člen
Z dnem, ko se začne uporabljati ta sklep 

preneha veljati Sklep o uskladitvi sredstev za 
izvedbo programa in prispevni stopnji za 
Izobraževalno skupnost Ptuj za leto 1980 
objavljen v Uradnem vestniku občin Ormož in 
Ptuj štev. 23/79,

Številka: 116/80-IS 
Datum: 4. 2. 1980

Predsednik skupščine 
Izobraževalne skupnosti Ptuj:

Stanko LEPEJ 1. r.

36.
V skladu z določili 9. in 13. člena Dodatka k 

samoupravnemu sporazumu o temeljih plana 
Skupnosti otroškega varstva občine Ptuj za 
obdobje 1976—1980 za leti 1979 in 1980 (Uradni 
vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 16/78), je skup­
ščina Skupnosti otroškega varstva občine Ptuj na 
seji dne 4/2—1980 sprejela

SKLEP
o uskladitvi sredstev za izvedbo programa in o 
prispevni stopnji za skupnost otroškega varstva 
občine Ptuj in zvezo skupnosti otroškega varstva 
SR Slovenije za leto 1980

35.
V skladu s 7. in 11. členom Dodatka k 

samoupravnemu sporazumu o temeljih plana 
Izobraževalne skupnosti Ptuj in Izobraževalne 
skupnosti Slovenije za obdobje 1976—1980 za 
leti 1979 in 1980 (Uradni vestnik občin Ormož 
in Ptuj, št. 16/78) je skupščina izobraževalne 
skupnosti Ptuj na zasedanju obeh zborov dne 
4/2—1980 sprejela

SKLEP
O USKLADITVI SREDSTEV ZA IZVEDBO 
PROGRAMA IN O PRISPEVNI STOPNJI 
ZA IZOBRAŽEVANO SKUPNOST PTUJ ZA 

LETO 1980
1. člen

V skladu z Resolucijo o politiki uresničeva­
nja družbenega plana Jugoslavije za obdobje 
1976—1980 v letu 1980 in Resolucija o politiki 
uresničevanja družbenega plana SR Slovenije 
za enako obdobje se sredstva za izvedbo 
programa Izobraževalne skupnosti za leto 1980 
povečajo za 16% na realizacijo leta 1979.

2. člen
V 4. členu navedenega dodatka se spreme­

nijo zneski za leto 1980 in so:
1. zajamčeni program 123.027.000,-
2. program skupnih nalog 4.014.000.-
3. vzajemni program 1.920.000.-
4. dopolnilni program 42.783.000,-

3. člen
V 5. členu se spremenijo zneski za leto 1980 

in so:
1. zajamčeni program

a) s prispevno stopnjo iz brutto
osebnih dohodkov 86.596.000.-
b) iz solidarnosti v SRS 36.431.000.-

1. člen
V skladu z Resolucijo o politiki uresničevanja 

družbenega plana SFRJ za obdobje 1976—1980 
in Resolucijo o politiki uresničevanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 
1980 se sredstva za izvedbo programa Skupnosti 
otroškega varstva občine Ptuj in Zveze skupnosti 
otroškega varstva SR Slovenije za leto 1980 
povečajo za 16 % na realizacijo leta 1979.

2. člen
V 3. členu Dodatka k Samoupravnemu 

sporazumu o temelji plana Skupnosti otroškega 
varstva občine Ptuj za obdobje 1976—1980 za leti
1979 in 1980 se znesek sredstev za leto 1980 
spremeni in znaša 14,792.000,- din.

3. člen
V 5. členu navedenega dodatka se spremenijo 

zneski za leto 1980 in sicer:
— za dejavnost 5.811.000.-din
— za investicije 3.759.000,- din

4. člen
V 7. členu se spremenijo vrednosti za leto

1980 in se tako spremenjeni člen glasi:
Za izvedbo nalog iz prejšnjega člena tega 

Dodatka bomo delavci in delovni ljudje združeni 
v Skupnosti otroškega varstva občine Ptuj skupaj 
z delovnimi ljudmi v drugih skupnostih otroškega 
varstva v SR Sloveniji združili sredstva pri Zvezi 
skupnosti otroškega varstva SR Slovenije v letu 
1979 v višini 1,997.514.000.- din, v letu 1980 v 
višini 2,371.983.000,- din. Od tega bomo v občini 
Ptuj zagotovili v letu 1979 sredstva v višini
50.138.000. - din ter v letu 1980 v višini
47.305.000. - din po odbitku ocenjenega presežka 
za leto 1979.
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5. člen

ga programa dela za leto nrau Uomo podpisniki 
ob vsakokratnem izplačilu osebnih dohodkov 
združili sredstva za enotni in dopolnilni program 
Skupnosti otroškega varstva občine Ptuj po stop­
nji 0,81 % iz osebnih dohodkov ter za program 
Skupnih nalog družbenega varstva otrok v SR 
Sloveniji po enotni prispevni stopnji 1,98 % od 
osebnih dohodkov.

6. člen
Ta sklep začne veljati po objavi v Uradnem 

vestniku občin Ormož in Ptuj, uporablja pa se od 
1. marca 1980 dalje.

7. člen
Z dnem, ko se začne uporabljati ta sklep, 

preneha veljati Sklep o uskladitvi sredstev za 
izvedbo programa in prispevni stopnji za 
Skupnost otroškega varstva občine Ptuj in Zveze 
Skupnosti otroškega varstva SR Slovenije za leto 
1980, objavljen v Uradnem vestniku občin Ormož 
in Ptuj, št. 23/79.

Številka: 61/80—SOV
Datum: 4/2—1980

Predsednica skupščine 
Skupnosti otroškega varstva 

občine Ptuj:
Dragica NOVAK L r.

37.
V skladu s 7. in 11. členom Dopolnila k 

Samoupravnemu sporazumu o temeljih plana 
Kulturne skupnosti občine Ptuj in Kulturne 
skupnosti Slovenije za obdobje 1976—1980 za 
leti 1979—80 (Uradni vestnik občin Ormož in 
Ptuj 16/78) je skupščina Kulturne skupnosti 
občine Ptuj na zasedanju obeh zborov dne 4. 2. 
1980 sprejela

SKLEP
O USKLADITVI SREDSTEV ZA IZVEDBO 
PROGRAMA IN O PRISPEVNI STOPNJI 
ZA KULTURNO SKUPNOST OBČINE 
PTUJ ZA LETO 1980

1. člen
V skladu z Resolucijo o politiki uresničeva­

nja družbenega plana Jugoslavije za obdobje 
1976—80 v letu 1980 in Resolucijo o politiki 
uresničevanja družbenega plana SR Slovenije 
za enako obdobje se lahko sredstva za izvedbo 
dogovorjenega programa Kulturne skupnosti 
občine Ptuj za leto 1980 povečajo za lo% na 
realizacijo leta 1979.

2. člen
1. Vrednost celotnega programa kulturne 
skupnosti v letu 1980

v 000 din
znaša: 33.138
od tega:
— za občinski program 19.076

— za skupni program 14.062
2. Potrebna sredstva za izvedbo
programa 33.138
— potrebno združiti v občini 28.870
— iz solidarnosti 3.863
— iz lastnih dohodkov 405

3. člen
Za izvajanje sprejetega in vrednostno uskla­

jenega programa dela za leto 1980 plačujejo 
podpisniki prispevek po stopnji 1,05 iz osebnih 
dohodkov ob vsakokratnem izplačilu iz oseb­
nih dohodkov.

4. člen
Ta sklep velja po objavi v Uradnem vestni­

ku, uporablja pa se od 1/3—1980.
5. člen

Z dnem, ko se začne uporabljati ta sklep 
preneha veljati Sklep o uskladitvi sredstev za 
izvedbo programa in o prispevni stopnji za 
Kulturno skupnost občine Ptuj za leto 1980 
objavljen v Uradnem vestniku občin Ormož in 
Ptuj 23/79.

Številka: 34/80—KUS
Datum: 4/2—1980

Predsednica skupščine 
Kulturne skupnosti občine

Ptuj:
Marija MAGDALENC

38.
V skladu s 7. in 11. členom Dodatka k Samoupravnemu sporazumu 

o temeljih plana Telesnokulturne skupnosti občine Ptuj in Telesnokul- 
turne skupnosti Slovenije za obdobje 1976—1980 za leti 1979 in 1980 
(Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 16/78) je skupščina Telesnokul­
turne skupnosti občine Ptuj na zasedanju zbora izvajalcev dne 4. 2. 1980 
in zasedanju zbora uporabnikov dne 22. 2. 1980 sprejela

SKLEP
o uskladitvi sredstev za izvedbo programa in o prispevni stopnji za Tele- 

snokulturno skupnost občine Ptuj za leto 1980

1. člen
V skladu z Resolucijo o politiki uresničevanja družbenega plana 

Jugoslavije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 in Resolucije o politiki 
uresničevanja družbenega plana SR Slovenije za enako obdobje se 
lahko sredstva za izvedbo dogovorjenega programa Telesnokulturne 
skupnosti občine Ptuj za leto 1980 povečajo za 16 % na realizacijo leta

2. člen
V 3. členu navedenega Dodatka se spremenijo zneski programskih 

nalog za leto 1980 in so:
v 000 din

A. DOPOLNILNI PROGRAM - OBČINSKI 
L samoupravna organiziranost in

strokovna služba 927
2. Zakonska amortizacija 187
3. Anuitete 1.430
4. Manipulativni stroški SDK 39
5. Dejavnost ZTKO in strokovne službe 700
6. Obveznosti TKS ado TKO 36
7. Tečaji in seminarji —
8. M DA 50
9. Zdravniški pregledi 38

10. Dejavnost OTKO ~ 2.214
11. Množične akcije 412
12. Vzdrževanje objektov upr. pravica TKS 615
13. Vzdrževanje objektov v Kidričevem 70
14. Vzdrževanje objekta v Markovcih—telovad. —
15. Vzdrževanje objekta v Ljudskem vrtu —
16. Najemnina v drugih obj. 12
17. Sofinanciranje v KS 220
18. Sofin. potres, področju —
19. Sofinanciranje v zgradbo SIS —

^0. Obvezna rezerva —

21. I nvesticije iz pris. stop.
22. Kategorizacija vrhunskih športov
23. Prireditev ob letu telesne kulture
24. Sodelovanje z zdomci in zamejci
25. Uporaba mestnega zemljišča
26. Rezervirana sredstva za solidarnost
27. Provizija davčni upravi
28. Športna značka L m II.
29. Investicijsko vzdrževanje 

SKUPAJ 1-29:
B. SKUPNI PROGRAM
C. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV PO POSEBNEM SAMO­

UPRAVNEM SPORAZUMU
SKUPAJ A + B + C

100

30
125

10
36

6
134

7.391
1.342

1.500
10.233

3. člen
V 4. členu se spremenijo zneski za leto 1980 in so:
A. OBČINSKI PROGRAM - dopolnilni
— iz prispevne stopnje
— iz lastnih prihodkov
— nedosežena sredstva iz leta 1979
— združevanje sredstev po posebnem SS

4. člen
V 5. členu se spremeni znesek za leto 1980 in je:

B. SKUPNI PROGRAM
— obstoječe naloge iz prispevne stopnje

6.579
799

13
1.500
8.891

1,342.000
5. člen

Za izvajanje sprejetega in vrednostno usklajenega programa dela za 
leto 1980 plačujejo podpisniki prispevek po stopnji 0,29 iz osebnih 
dohodkov ob vsakokratnem izplačilu osebnih dohodkov od L 3. 1980 
dalje.

6. člen
Sklep velja po objavi v Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj, s 

tem pa preneha veljati Sklep o uskladitvi sredstev za izvedbo programa 
in o prispevni stopnji za Telesnokultumo skupnost občine Ptuj za leto 
1980, objavljen v Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj, št. 23/79.

Številka: 58/80-TKUS
Datum: 22. 2. 1980

Predsednik skupščine 
Telesnokulturne skupnosti 

občine Ptuj 
Zvonko MASTÉN 1. r.

POPRAVEK

V primerjavi z izvirnikom besedila odloka o 
spremembi odloka o plačevanju prispevkov za 
financiranje programov skupnosti otroškega 
varstva, izobraževanja, kulture, telesne kulture, 
zaposlovanja, socialnega skrbstva ter zdravstva v 
občini Ptuj, ki je bil objavljen v Uradnem ves­

tniku občin Ormož in Ptuj št. 3, z dne 21/2-1980 
pod zaporedno številko 17, so bile ugotovljene 
napake v 6. točki 1. člena, zato dajem

popravek
6. točke 1. člena, ki pravilno glasi:

„6. za zdravstvo:
— iz osebnega dohodka 7,82

— iz dohodka' na osnovi osebnega dohodka 
1,92.”

Številka: 420-10/79-2 
Datum: 21/2-1980

Tajnica Skupščine občine Ptuj 
Marica FAJT, dipl. prav.

Uradni vestnfle občin Ormož m Ptuj izhaja praviloma dvakrat mesečno, in to v četrtek. Cena posameznega izvoda je 2 dinaija. hferočniki Tednika ga prejmejo 
brezplačno. Izdajatelj zavod Radio-Tednik Ptuj, Vošnjakova 5. Urejuje uredniški odbor - odgovorni urednik MARICA FAJT. Sedež uredništva Ptuj Srbski

trg 1/1. Tiska časopisno grafično podjetje Večer, Tržaška 14, Maribor. ’


